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ПРЕДЛОЖЕНИЯ 

Комисията по вътрешния пазар и защита на потребителите приканва водещата комисия 

по икономически и парични въпроси да включи в предложението за резолюция, което 

ще приеме, следните предложения: 

1. приветства плана за действие на Комисията и взетите мерки за улесняване на 

достъпа на МСП до финансиране; 

2. приветства инициативата на Комисията, насочена към улесняване на достъпа до 

дългосрочни инвестиционни фондове за дружествата в рамките на Акта за единния 

пазар; 

3. отбелязва, че 99 % от всички европейски предприятия са МСП, които предоставят 

85 % от работните места, както и че в много случаи мрежите от по-малки МСП 

предоставят надеждна подкрепа на по-големите дружества; счита, че по тази 

причина МСП са движещата сила в европейската икономика и носят основната 

отговорност за създаването на заетост, устойчив растеж и иновации; 

4. изтъква, че МСП в Европа са много разнородни по отношение на бизнес моделите, 

които използват и критериите за инвестиции и иновации, които прилагат, и по тази 

причина са изправени пред различни видове финансови предизвикателства; 

подчертава, че този факт следва да се отразява в методите им на финансиране и 

препоръчва диференцирани методи за анализ и подкрепа за всеки инвестиционен 

модел; 

5. отбелязва, че финансовата криза в ЕС доведе до фалити на редица европейски банки 

и в резултат на това от една страна кредиторите не са толкова склонни да отпускат 

кредити на МСП, затруднявайки по този начин достъпа на МСП до финансиране, а 

от друга страна беше нанесен удар върху доверието на дружествата в кредитните 

институции, което действа обезкуражаващо при кандидатстването за кредити; 

изразява безпокойство от факта, че банковият сектор, който е все по-чувствителен 

към капитала и към риска, изисква по-голямо обезпечение и по-високи рискови 

премии, като тези две изисквания водят до недостатъчно финансиране и до 

пропуснати възможности за стопанска дейност и заетост в този много широк сектор 

на икономиката; затова счита, че наличието на схеми за гарантиране на кредити и 

заеми е жизненоважно за използването на потенциала за растеж и работни места, 

който се предлага от МСП; 

6. изтъква, че данъчните увеличения, наложени от плановете за фискални корекции в 

държавите членки, подложени на намеса, затрудняват МСП и потребителите; 

призовава за мерки, позволяващи на МСП да кандидатстват по-лесно за европейски 

и национални програми и за финансиране; настоятелно призовава Комисията да 

извърши оценка на въздействието относно фискалните корекции, обръщайки 

специално внимание на МСП; 

7. изтъква, че следва да бъде обърнато специално внимание на факта, че 

икономическата криза доведе редица стабилни предприятия до фалит; ето защо 
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призовава държавите членки и Комисията да предоставят на предприемачите 

финансова подкрепа като втори шанс за стартиране на нов бизнес; 

8. призовава държавите членки да създадат ускорени процедури и да въведат 

практиката на „обслужване на едно гише“, за да насърчат създаването на нови 

предприятия и да улеснят техния достъп до международните пазари; призовава 

Комисията да осигури по-голяма съгласуваност на различните програми, 

предоставящи гаранции, както и добър баланс между националните и европейските 

схеми в подкрепа на финансирането на иновации или осигуряването на рисков 

капитал за МСП; 

9. призовава Комисията да подобрява и занапред сътрудничеството с националните 

банки за развитие и с търговските банки с цел обединяване на опит, обмен на най-

добри практики, развитие на синергии и намиране на начини за опростяване и 

рационализиране на програмите на ЕС за финансиране на МСП, както и да 

предприеме действия, с които да позволи на съществуващите инвестиционни банки 

за МСП да разширят дейността си в други държави членки съобразно условията, 

валидни в тези държави членки; 

10. призовава Комисията и държавите членки да подкрепят „бизнес ангелите“ и да 

гарантират адекватни данъчни стимули за този модел на финансиране; също така 

призовава Комисията и държавите членки да насърчават кооперативни финансови 

програми, включващи участието на опитни пенсионирани ръководни кадри и 

доставчици на финансови средства;  

11. призовава Комисията и държавите членки да предоставят повече информация 

относно инициативите на ЕС в подкрепа на финансирането на МСП, включително 

Програмата за конкурентоспособност на предприятията и за малките и средните 

предприятия (COSME); 

12. счита, че активирането на спестяванията на домакинствата представлява ключов 

инструмент за стимулиране на инвестициите в МСП; настоятелно призовава 

Комисията да представи колкото е възможно по-скоро предложение, имащо за цел 

усиленото мобилизиране на наличния капитал в полза на МСП; 

13. изтъква значението за МСП на по-добър достъп до информация ; призовава 

Комисията и държавите членки да предоставят на предприемачите посредством 

единен европейски уебсайт пълна и валидна информация относно достъпа до 

адекватно финансиране, достъпна на всички езици на ЕС и съдържаща полезни 

препратки; 

14. призовава Комисията и държавите членки да потърсят начини за подобряване на 

достъпа до финансиране за МСП, чиято цел е да предоставят на публичния сектор 

иновативна дейност, доставки или услуги; призовава по-специално за мерки за 

подобряване на условията за финансиране посредством осигуряване на условия за 

това рисковият капитал и други съответни потоци на финансиране да отчитат в 

пълна степен потенциала за растеж на иновативните предприятия, работещи с 

партньори от публичния сектор както по проекти за обществени поръчки за 

продукти в предпазарен стадий, така и в контекста на партньорствата за иновации; 
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15. подчертава необходимостта от повишаване на осведомеността относно 

предприемачеството сред студентите и техните преподаватели; подчертава 

значението на предоставянето на обучаващи се предприемачи на подходящи 

образователни програми във връзка с достъпа до финансиране; 

16. призовава държавите членки да намалят административната тежест и да опростят 

процедурите, които възпрепятстват основаването на нови предприятия и създават 

трудности за МСП при развиването на тяхната дейност, особено в светлината на 

съобщението на Комисията от 23 ноември 2011 г., озаглавено „Минимизиране на 

регулаторната тежест за МСП. Адаптиране на законодателството на ЕС спрямо 

нуждите на микропредприятията“ (COM(2011)0803); във връзка с това подчертава 

значението на последователното прилагане от страна на Комисията и държавите 

членки на теста за МСП във всички съответни области на политиката;  

17. призовава Комисията да предложи опростени и свързани с по-малко разходи 

регламенти и насоки, особено за програми, предназначени да подкрепят 

финансирането на МСП с малък обем на дейност, под формата на гаранции, 

инструменти от типа „мецанин“ или капиталови инструменти; 

18. подчертава значението на намаляването на формалностите, изисквани за започване 

на нова предприемаческа дейност и изисква от Комисията да проучи най-добрите 

практики във всички държави членки и да насърчава разпространението на 

примерите за успехи; 

19. призовава държавите членки да улеснят достъпа на МСП до финансови средства 

чрез опростяване на правилата за подаване на данни и да насърчават 

информационните онлайн регистри за сертификати и други съпътстващи 

документи; 

20. призовава държавите членки да транспонират Директивата относно борбата със 

забавяне на плащането1 във възможно най-кратък срок; 

21. подчертава, че с оглед осигуряване на предоставянето на средства за инвестиране в 

МСП от голямо значене е подпомагането на МСП за привличане на инвеститори, 

преди всичко чрез оказване на подкрепа за постигане на по-голяма степен на 

професионализъм при разработването на убедителни бизнес планове; 

22. призовава Комисията и държавите членки да вземат мерки за опростяване на 

данъчното облагане и свързаните с него административни процедури за МСП, както 

и за премахване на оставащите тежести, с цел в по-голяма степен да се насърчат 

инвестициите, да се улесни  презграничната търговия и да се стимулират 

продуктивността и растежът; 

23. подчертава, че една честна, открита и прозрачна регулаторна рамка на ЕС за 

обществените поръчки и пропорционалното, прозрачно и недискриминационно 

прилагане на Директива 96/71/ЕО на Европейския парламент и на Съвета от 16 

декември 1996 година относно командироването на работници в рамките на 

                                                 
1 ОВ L 48, 23.2.2011 г., стр. 1. 
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предоставянето на услуги, са задължителни, за да може МСП да получат по-добър 

достъп до обществени поръчки и да бъдат действително способни да ги 

осъществяват; 

24. допълва, че трябва да бъдат взети мерки, за да се гарантира, че опростяването на 

презграничната дейност за МСП не улеснява в същото време презграничните 

дейности, свързани с мнимата самонаетост, особено в строителния сектор; 

25. счита, че за да бъде сигурно, че средствата достигат до МСП, следва да бъде 

създадена система за мониторинг, която да гарантира, че банките използват 

средствата и гаранциите за увеличаване на отпускането на заеми за МСП; счита, че 

това може да включва схеми за докладване и кодекс за поведение за банките, които 

отпускат заеми за МСП. 
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